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2. AHOTALlS 10 HABYAJLHOI JUCHMUILTIHI

Crneukypc “KBaHTUTaTHBHI METOAM B JIHIBICTUIII” Mae Ha MeTi (JOPMyBaHHS y CTYACHTIB
JHTBICTUYHUX Ta (PaXOBUX HAYKOBO-AOCIITHHIIBKMX KOMIETEHTHOCTEH, SIKi OXOIUTIOIOTH 3HAHHS
CHCTEMH MOBH 1 IpaBwJI ii PyHKIIIOHYBaHHS B IPOIIEC KOMYHIKaIlii iHO3eMHOIO MOBOIO.

OCHOBHUM 3aBJIaHHSIM KypCY € 3aKJIQJICHHSI OCHOBU JUIsl TOJJANIBIIOTO YAOCKOHAIECHHS mpodeciitHo
OpPIEHTOBAaHOI'O BOJIOAIHHSA METOJAMHM KUIBKICHOTO Ta CTAaTUCTUYHOIO aHalli3y OTpUMaHMUX
JIHTBICTUYHUX JAaHUX 3 METOH IPOBEIEHHS HAyKOBHUX JIHIBICTUYHUX AOCHikeHb. [Ipenmerom
BHUBYEHHS HaBYaJIbHOI AUCIUIUIIHU € METOAM Ta METOJUKHU KIJIbKICHOr0 a00 CTaTUCTUYHOTO aHai3y
OTPUMAHMUX JIHTBICTUYHMX JIaHUX, SKI MOKHa 3aCTOCOBYBAaTH Ul BUPIIICHHS TEOPETHYHUX Ta
MIPAKTUYHMX 3aBJaHb MPUKIAIHOT JIHTBICTUKH Ta MOBO3HABCTBA.

OCHOBHMMHM OpraHizauiiHuMu (OpMaMy HaBYaHHS 3a3HAUEHOI NMCUUIUIIHU € IPAKTUYHI 3aHSTTS.
Kypc BUKIa1a€ThCsl HIMELIBKOIO MOBOIO.

3. MeTa T2 Uijii HABYAJBLHOI AMCIUILTIHA

Mera kypcy mnojsirae B 3a0e3le4eHHl JOCTaTHbO BUIBHOIO, HOPMAaTHUBHO IMPaBHIBHOTO 1
(YHKIIIOHAJIBHO aJIeKBAaTHOTO BOJIOJIHHS CTYJEHTAMH TEBHUMH aKTyaJbHUMH JIIHTBICTUUHUMHU
METOJIaMH JOCII/IPKEHHS. 3aBIlaHHSAMU KypCy €: HaBUUTU 30MpaTH Ta aHali3yBaTH 3a JIOIIOMOI'OIO
KUIBKICHOTO Ta CTaTUCTUYHOTO aHAII3y JIHTBICTUYHMM MaTepiaj; HaJaTH 3HAHHA PO BUJH,
OyZOBy Ta TEKCTOBY CTPYKTYypy TEKCTOBOTO KOPITyCY; HABUUTH CAMOCTIHHO 1 KPHUTHYHO
MOBOAMTHUCS 3 TEOPETUUYHUMH 3HAHHSAMH 1 TEKCTaMHU; CAMOCTIHHO 3aCTOCOBYBATH METOJAU aHaJli3y
TEKCTY; PO3BHMBATH TEOPETHUYHO JOLIJIbHY TilOTE3y, SKYy MOXKHA TEPEBIPUTH EMITIPHYHO,
orepyBaTH 3MIHHUMHM 1 TilOTE€3aMM; HAaBYUTH (OpPMyBaTH BUOIpKY, BUPAXOBYBaTH HEOOXiIHUH
o0csr, noxuOky BuOipku; popMyBaTH aHKETH ONMUTYBAaHHS, MPOBOJAUTH ONUTYBAaHHS, 30MpaTH J1aH1
Ta TPABWIBHO CIUIKYBAaTUCS 3 YYaCHHUKAMH EKCIIEPHMEHTY; y3arajbHIOBaTH Ta MPE3EHTYBATH
pe3yabTaTH 31HCHEHUX JOCTIHKCHb.

4. IIporpamMHi KOMIIETEHTHOCTI Ta pe3y/JIbTAaTH HABYAHHS
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4.1 3ara;ibHi KOMIIETEHTHOCTI

° 3,I[aTHiCTB YUYUTUCA 5 OBOJIOIIiBaTI/I CyY4aCHMMH 3HAHHSIMHU 3 1HO3EMHOI MOBH,
MOBO3HaBCTBa, HiTepaTypO?)HaBCTBa, IepeKiIany.

e 3IaTHICTH JO MOIIYKY, ONPALIOBAHHS Ta aHAI3Y 1H(POpPMAIIii 3 PI3HUX JIKEpell.

e 31aTHICTH 10 aOCTPAKTHOTO MHCIICHHS, aHAJI3Yy Ta CHHTE3Y.

4.2 ®axoBi KOMIIETEHTHOCTI

e VYCBiIOMIICHHS CTPYKTYpH (PiIOIOTIYHOT HAYKH Ta 11 TEOPETHUYHUX OCHOB.

e 37aTHICTh BUKOPUCTOBYBAaTH B MpOQecCiiHIi iSTBHOCTI 3HAHHS MPO MOBY SK OCOOJIMBY
3HAaKOBY CHUCTEMY, ii mpupoay, GpyHKIii, piBHi.

e 31aTHICTP BUKOPUCTOBYBAaTH B TNpOoQeciiHii MisIbHOCTI 3HAaHHSA 3 Teopii Ta icropii
HIMEbKOI MOBH.

e 3/aTHICTP BHKOPUCTOBYBAaTH B TMpo(eciiiHii AisNIBHOCTI KOHIENTyalbHi
HayKOBI Ta MpPaKTU4HI 3HAHHSA TPAJULIAHUX 1 HOBITHIX TEOpid, MPUHLMUIIIB,
HaIpsIMKIB, METOAIB 1 TEXHOJOrld B raiay3sfX MeJaroriki, MCUXOJOrii Ta
METOJUKH HaBUaHHS 1HO3EMHUX MOB.

e 3parHicTh 10 30upaHHA ¥ aHamizy, CcUCTeMaru3alii Ta IHTepHpeTamii MOBHHX,
JTepaTypHUX, (PoIbKIOpHUX (haKTiB, IHTEPIPETAIli] Ta EPEKIaTy TEKCTY.

e 31aTHICTH BUIBHO OMNEPYBaTH CHEIIATIbHOI TEPMIHOJIOTIEI0 7S PO3B’sA3aHHS MPOQeciifHmX
3aBJIaHb.

e VYCBiIOMJIEHHS 3acaj] 1 TEXHOJOT1A CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX JKAHPIB 1 CTHUIIIB
ACPIKAaBHOIO Ta HiMeI_[BKOIO MOBaMH.

4.3 Pe3yIbTATH HABYAHHS

e EdexktuBHo mnpaimoBatu 3 i1HpopMali€r: no0upaTH HEOOXITHY I1HQOpMAIi 3 PI3HUX
JpKepes, 30kpemMa 3 (haxoBoi JIiTepaTypH Ta €JIeKTPOHHUX 0a3, KPUTUYHO aHaJi3yBaTU U
IHTEpIIPETYBATH ii, BHOPSAAKOBYBATH, KJIACU(PIKyBaTH 1 cuCTeMaTU3yBaTH.

e Po3ymiTH OCHOBHI TpoOaeMu (ij0JIOTil Ta MIIXOAU A0 IX PO3B’SA3aHHS 13 3aCTOCYBaHHSIM
MOLIJIBHAX METOAIB Ta IHHOBAIIMHUX MIIXO/IB.

e AmnanmizyBaTM MOBHI OJMHHII, BU3HAYaTH iXHIO B3a€MOJII0 Ta XapaKTepuU3yBaTH MOBHI
SIBUIIA 1 IPOLIECH, 110 iX 3yMOBIIIOIOTb.

e 3ificCHIOBAaTH JIHIBICTUYHMM, JIITEpaTypO3HABUMM Ta cCHeliaJbHUM (IJ0N0riyHui aHaui3
TEKCTIB PI3HUX CTHJIIB 1 )KaHPIB HIMELBKOIO MOBOIO.

e 3HaTM W pO3yMITH OCHOBHI MOHSATTS, Teopli Ta KOHLeEMNUli o00paHOi QiI0a0rIYHOT
crieniaiizalii, yMiTH 3aCTOCOBYBATH iX y npodeciiiHiil AisIbHOCTI.

e 30uparu, aHadi3yBaTH, CUCTEMAaTHU3yBaTH I iHTeprnpeTyBaTH (akTH MOBU W MOBIEHHS i
BHKOPHUCTOBYBATH iX JUIsl PO3B’s3aHHS CKJIQJIHHMX 3a7a4 1 MpoOJieM y Cremiaai3oBaHuX
cdepax npodeciitHoi NisIBbHOCTI Ta/ab0 HaBYaHHS.

5. 5. Opranizaunisi HaBYUaHHS

OOGcsr Kypey
Bun 3apsarrs 3arajgpHa KUIBKICTh TOINH
[TpakTU4HI 3aHATTS 30
CamocriitHa poboTa 60
O3naku Kypcy
Cemectp CrerianpHICTh Kypc (pix HaBuaHH:) HopmaTtuHuii /
BUOIPKOBUI
V 035 ®dinonoris 111 B




Temarnka HaBYAIBLHOI JUCIUILIIHA

Tema

dopma 3aHATTS

3aHATTA

caM.

po0.

Tema 1. Die Quantitative Linguistik als wissenschaftliche Disziplin.
Uberblick iiber die aktuellen linguistischen Methoden. Die Geschichte, die
wissenschaftstheoretischen Voraussetzungen und der Stand der Forschung der
quantitativen Linguistik. Aufgaben, Ziele und Methoden der quantitativen

Linguistik. Sprachgesetze in der Quantitativen Linguistik.

2

4

Tema 2. Organisation und Durchfiihrung linguostatistischer Experimente.
Zum Begriff des linguostatistischen Experiments. Grundlagen des Experiments.

Die Hauptetapen der Durchfithrung des linguostatistischen Experimentes.

Tema 3. Linguistische Methoden der Datengewinnung, Datenaufbereitung
und Datenanalyse.

Grundgesamtheit und Stichprobe._Grundlagen der Stichprobenziehung.
Typologie der Stichproben. Stichprobenarten. Anforderungen an die
Stichprobe. Analyseeinheit / Untersuchungseinheit und die Auswahleinheit /
Erhebungseinheit. Umfang der Stichprobe. Die Berechnung des
Stichprobenumfangs. Der Stichprobenfehler.

Tema 5. Methodik der Bestimmung des Feldes durch das Inventarisieren
der Bestandelemente von den lexikalisch-semantischen Gruppen.

Kenntnis der Beschreibungsebenen gesprochener Sprache und der jeweils dafiir
angemessenen Untersuchungsmethoden. Vergleich von Ergebnissen der
Anwendung verschiedener Methoden. Methodik der formalisierten Prozedur

der Inventarisation. Der Algorithmus der Inventarisation.

Tema 6. Methoden der Bestimmung des Grades von den paradigmatischen
Beziehungen in den lexikalisch-semantischen Gruppen.

Zum Begriff der Bedeutungsbeziehungen. Bedeutungsbeziehungen im
lexikalisch — semantischen System.

Paradigmatische Beziehungen im lexikalisch—semantischen System. Methode
der Bestimmung des Grades der paradigmatischen Beziehungen in den

lexikalisch-semantischen Gruppen.

12

Tema 7. Methoden zur Analyse von Textkorpora.




Arten, Aufbau und Textstruktur von Textkorpora. Grundlegende Kenntnisse zu
Metadaten und Annotation von Textkorpora. Anwendung von Methoden zur
Analyse von Textkorpora (Konkordanzen, Frequenzen, Kookkurrenzen).
Vermittlung und Einiibung von quantitativen und qualitativen Methoden zur

Analyse von Textkorpora. Korpusgestiitzte Gewinnung lexikalischer Daten.

Tema 8. Konzeption von Fragebogen und Fragebiichern. 4 8

Fragestellung der Untersuchung. Hypothesenformulierung. Wahl des Tests.

Planung der Befragung.

Tema 9. Organisation grolerer empirischer Arbeiten. Durchfiihrung der 4 8

Befragung.

Durchfiihrung von Datenerhebungen mit Probanden. Ethische und rechtliche
Aspekte des Umgangs mit empirischen Daten. Umgang mit Probanden.
Reflektierter und kritischer Umgang mit quantitativen Daten. Priasentation von

Forschungsergebnissen. Verfassen von wissenschaftlichen Aufsitzen zu

empirischen Studien.

3AT.: 30 60

[TincymkoBa KOHTpOJIbHA pOOOTa

Grundlagen der Stichprobenziehung. Die Berechnung des Stichprobenumfangs.
Bestimmung des Grades der paradigmatischen Beziehungen in den lexikalisch-
semantischen Gruppen. Planung der Befragung. Hypothesenformulierung.
Wahl des Tests. Das Inventarisieren der Bestandelemente von lexikalisch-
semantischen Gruppen. Vermittlung und Einiibung von quantitativen und
qualitativen Methoden zur Analyse von Textkorpora.

6. Cucrema OLiHIOBAHHS KYPCY

3aranbHa cucTeMa OIlIHIOBAHHS KYpCy

CucreMa OLIIHIOBaHHS KypCy B110yBa€ThCs 3T1IHO 3
KPUTEPISIMH OLIIHIOBaHHS HaBYAIbHUX JOCATHEHb
CTYJICHTIB, 1110 PETJIAMEHTOBAaHI B YHIBEPCHUTETI.
Cucrema KOHTPOJIIO 3HaHb CTYAEHTIB 3M1MCHIOETHCA

® [TIOTOYHUM KOHTpOoJIb — (1) ycHe onuTyBaHHS Ha

NPaKTUYHUX  3aHATTAX, (2)  mepeBipky
BUKOHAHHS CTyJIEHTaMH CaMOCTiiHOI po0oTH,
AKI MaloTh Ha METi NepeBIpUTH pIBEHb
TEOPETUYHHX 3HAHb 3 KypCy Ta MPaKTHYHUX
HaBUYOK BOJIOJIIHHS CTy/IeHTaMH
PO3TIISIHYTHMH KBaHTHUTaTUBHUMH METOIAMHU
JOCIIIKEHHS |

HiICYMKOBHM ~ KOHTpOJib: 1. MiJICyMKOBa
KOHTpOJbHa  po0OoOTa; 2.  BUKOHAHHSA
IHAMBIAyanbHOTO 3aBHaHHi — 1. HaykoBe
JOCHIJIKEHHS, 10 CKJIAJa€ThCs 3 MIPOBEACHHS
IHBEHTapH3alii BHU3HAYEHHUX JIEKCUKO-




CEeMaHTUYHUX TPyl Ha OCHOBI aHaIi3y
JeKCUKOorpadiYHUX JKepen; 2. MpOBEACHHS
AHKETYBaHHsI HA TICBHY TEMY JOCIIKCHHSI.

Po3noaia 6ajiB 3a cemecTp:

AynurtopHa pobdora — 40 6ajiB

Cawmocriiina / inauBigyajabHa pooora — 50
oaJjiiB

IlincymxoBa kKoHTpoJbHa podora — 10
oajiiB

Bumoru 10 nmucbMoBo1 poOoTH [TepenbadeHa ofHa MUCHMOBA MTiICYMKOBA

KOHTpOJIbHA poboTa (MakcumyM 10 GaiiB)

[IpakTu4Hi 3aHATTS OniHroeTbess  BiABiAyBaHicTh  ycix 15 3aHATH

VIPOJIOBXK CEMeCTpy, po0OoTa Ha NPAKTUYHUX
3aHATTAX OILIHIOETHCA 3a 5-0anmbHOIO mKano. Cyma
0aniB, OTPUMAHUX CTYJACHTOM 3a MPAKTUYHI 3aHATTA,
pPO3paxOBY€EThCS  NIIAXOM  JOJaBaHHS  OaliB,
OTPUMAHUX Ha MPAKTUYHUX 3aHATTAX 3 BAarOBUM
KoedimienToM 5.

MaxkcumanbHa KinbKicTh 40 0ajiB po3paxoBYEThCS K
cepenHe apuMeTHYHE YCiX MPAKTUYHHUX 3aHATH 3
BaroBuUM KoedirieHTom 5.

YMOBH AONYCKY 10 MiJICYMKOBOTO CTyIeHT OIyCKAEThCs A0 MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO

KOHTPOJTIO (3a;miky) 3a yMOBHM OTpUMaHHSI He MeHIIe 25 Oaiis,
MakcumyM 50 OaimiB, 3a ayJUTOpHY Ta CaMOCTIHHY
poOOTy Ta 3a [Ba MiJACYMKOBHX IHIHMBIJyabHHX
3aBJIaHHs Ha caMoCTiliHe onpaitoBanHs (50 Gais).

7. MoyiTHKAa HABYAJIBLHOI JUCIUILTIHA

[MTonituka kypey: Koani hopmMu MopymeHHs akaJeMiyHOi JOOPOUYECHOCTI He TOJIEPYIOThCs. Y

BUIMAJIKy TaKUX MOJ1H — pearyBaHHs BinoBinHO 10 [Tonoxenus 1 1 [lomoxenns 2

CTyJieHT MOBUHEH BYACHO NMPHUXOJIUTH Ha 3aHATTS. Bukiagad Moxe He TOMyCTUTH CTyEeHTa
710 3aHSTTS, SKIIO BiH/BOHA CII3HMUBCS 0€3 MOBaXHOI IPUYUHHU.

VY BuUmaaKy mpomycky S5 49 OUTbIIe MPaKTHYHHUX 3aHATh 0€3 MOBaXHOI MPUYHHHU, CTYACHT
MOKe OyTH He JOMYIIEHUH A0 MiJCYMKOBOTO KOHTPOJIO (3aliKy), abo ioro/ii miacymKoBa
oIfiHKa Oy/ie 3HMKEHA;

CryneHT MOBHHEH TOOPOCOBICHO TOTYBATHCS JI0 YCIX BHIIB MOTOYHOTO Ta IiJICYMKOBOTO
KOHTPOJIIO;

CryneHT Mae OpaTH aKTUBHY Y4acTh Y MPAKTUYHUX 3aHATTSX;

CryneHT mnoBHMHEH OyTH TOJEpAaHTHUM Yy CHUIKYBaHHI 3 BHKJIaJadeM Ta I1HIIMMH
CTYyICHTaMH, 30KpeMa IIiJ1 4ac OOrOBOPEHHS TUTAaHb Ha 3aHATTSX;

CryneHT Ha cBiif BUOIp Mae MiAroTyBaTH OJMH BHUCTYI/pedepaT/Impe3eHTalio 3 Marepiaiy,
10 BAHOCHUTHCS HA CAMOCTiifHE BUBUCHHS,

CTyneHT MOKe TIepEeCKIIaCTH Oy/Ib-SIKY TeMY MPAKTHYHOTO 3aHATTS;

VY BuUMNagKy MOPYIICHHS HOPM aKaJeMIYHOi JOOPOYECHOCTI IMijJ Yac BHUKOHAHHS 3aB/IaHb
MOTOYHOTO YH MiJICYMKOBOT'O KOHTPOJIO, CTYJEHT oTpuMae «0» Oais.
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